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WHCYANYA, BRS.J01, Terverte
R PRAMYOSS Palona

Székés a tekndben.

. Ezt a finom kis rajzot egy nagybanyai kedves unokim, Szappanyos Palma
“lervezte cimképtil Kertész Mihdly regényéhez, amely ritka nagy tetszéssel talalko-
zott a Cimbora olvaséi kérében. A rajz nem megrendelésre készilt, s a regény
mér megjelent, amikor Szappanyos Pilma bekiildte nagyaponak, igv hat itt kozlom.
Szappanyos Pélma 15 éves létére egész nap hivatalban dolgozik, kozbhen kényvvi-
telt és gyorsirdst tanul, s ldm, jut ideje a rajzoldsra is. Mélté ré, hogy példaképiil
allitsam elétek 6t, akiben nagy sz én 6romem. Elek nagyspo.

~



786

CIMBORA

December 16,

BEKE.

(Goga Oktavidn kolteménye.)
— Magyarba 4tliltette : Dr. Szoremley Akos —

A held ezilstje szétfolydn
Rezeg ax ablaktivegen,

Hf strdzsaként hogy bpviwﬁz,
Annyi békét 14t odabenn!

Anydicska im’ az dgy folott
Mosolygva éppen odalép,

Kereszisnyjuk himezte ki,
Mit rdjuk ad, sz ingeeskét.

A tOzhelynél két j6 bardt
Apé higgadt szavat lesi,

ultat 1déz s boles példaszét
8 hogy azt mikép kell érteni.

De halld, a hézi eb ugat,
Csendes beszéd az udvarcn,
Jov8-mend nép elkdszdn
$ léptik csikordul a haven.

Aztén kdzelbrdl egy sugér
Csilleg az ablakfivegen,

... A jaszol jon s a pdszlorek
E szép Betlehem-éjjelen.

Emelkedik a takar,

S két buksi fej, két pici sadj,
« szeliden mosolyg ald

A szent képrdl szent Nikuldj

Apéka is elhallgatott,
Ul6helyét ceend ali meg,
S a nyitva maradt Biblidn
Elaludott a szemiveg.

(Fegaras.)

Ki az er6sebb?

— Eilbesxzélés a tordk vilaghldl —
Irta Ceiirds Emilia.

Nagy orejd, kitekeds fieko volt Handedr béy
fia, Mehmied, Megldtexntt rajtu, hogy amidta édes
anyja, a szelld wrou,. mindig’ fityolos [kis t8rik
usszony, belehalt a hazéja utdn valé vigyakordsba,
sem igen érte pufdk arcdt gyongéd keaii cirogatie.
Ugy a6t fol a2 apja Srikkd harcos, lirmds, ud-
vardban, mint egy szabadjéra eresatett esiké, Ceak
mint balvény, de édes gyermekkori Alomra smld-
keuott vissza az ddes enyjs arcdrs, smint foléje
hajolt d= mesdlt neki:

,Tudod, fincskdm ott messze, ahol rézsdkkal
hinti tele n tanger vizét a felkels nap ; ahol buzgd
imsa szdll & karcsu minsrestekbdl az ég fald, tudod,
flaoskdm, ott saiiletté]l te!* .. Sgdrazon kdhéeselt
kizben és aztdn folytatta: ,Ha megnSeez, vissia
fogez oda menni... én mér nem jutok el cdal...®

Es Mehemed megn6tt. Termete olyan volt,
mint egy fiatal feny6; saddr éa izmos. De nem is
mert vele senki ember fia haragba keversdni.
Hirtelen felfortyané vérs volt, mint az apjénak.
Mérgében scsem tudts, hogy mit eselekosik. ..

Egy szép 6eei délutdn Mehemed mosszirs
ellovagolt fiirgs kis arab lovdn a vdrostél. Ren-
geteg erdébe jutott, ahol ugy eltévedett, hogy
sehogysem tudott kitaldlni, Vigre egy Osvényre
drt, melynok végén mez8t és eget latot. Ugyan-
esak megdrillt ennek, mert tudta, hogy igy mégis
esnk haga juthat valahogy.

Az erds szélén, a filben heverdszve, birsony
rubds fiut taldlt, aki ugy belemerfilt egy kinyv
olvasdadba, hogy fel sem nézett, smikor Mehemed
odaért. Mohemed firadt iz volt mdr de tetezett is
neki a bérsonyruhds fickd, fahoz kbtotte a lovdt
és leheveredett melléje.

A birsonyruhds akkor sem nézett fol. Kezdte
mér besszaatani oz a semmibevevés a t&rdk ifjut.

Nagyot csapett & kirtilbeltl vele sgyldds fiu
vélldra
—'HAL Taldn kzdlndl [valamit!

A2 kirdeta széke hajit a homlokadil s cso-

délkorva nézett red: — Minek? Nekem niues se
mondani, se kérdszni valém. Ast esm tudom, hogy
ki vagy! Hs tovabb olvasott,

Mehomed slcseddlkozott :
kivénesi rd, hogy ki vagyok?

— Majd meg mondod, ha akarod!

Mehemed mér kezdett tiirelmetlen lenni: Hs
ha megmondom, hogy Handsir bég fia vagyok ?

— TIsten éliesssn! — Hangsott & birsony
rubds j6 kivénssga, de fel sem nézett s konyvhol.
Mehemed arcét eldntBtte s méreg pirje.

— Hallod-e, vakmer§, — velem ne komdzz,
mers o foldhde teremtelek |

Erro mér olmosoiyodott a béréonyrubse:

— Hait ha dppen ast akarod, skkor al6bb
felkelsk, mert igy s foldon fekve ez nem tog si-
kerillni, — bdr slég udvariatlan vagy, hogy meg-
savarsz szdrakozdsomban.

Mehemed = ssdjét is eltdtotta & nagy bimu-
1&stél, ekkora nyugodtedg ldttdra. — Hat ki vagy
te tulajdonképen?

Erre mér talpra ugrott a birsonyrubds:

— 10s nem is vagy

Elsttem nines rejtett irds, zdrt lakat, Mindig ée
mindeniitt ott vagyok, ahol szilkeég van rém &3
ha nem kellek tobbé, kdmforrd vdlok. Hadt, hidd
el, ha akarod, jé vitéz, — ha nem hiezed, uz sem
baj! — Kiltmben Vereckei Istvin nemzetes uram
didk aprédjs vagyok és Kersai Soma u beosiilotes
revem | ‘

Mehemod nrea egészen folderdllt erre u be-

Hogy ki vagyok? A garaboneids! Néha meg- .
nyergelem a felhket, néha hdmba fogom a szelet,
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_matatkozdsra, — Tehdt magyar vagy ? Kir! Ugy
beszélez -torgkt], mintha igeshité volndl! Mit
ceindlsz ozzel a kinyvel ?

~— Tanulok ! A csillagok jardedt akarom is-
merni és ahhoz sok tudds kell,

— Ostobasdg! En még olveeni sem tudok,
még sem cierélnék veled!

Az apréd végignéste a torok ifjut: — Eo
sem! Es njra s kinyvébe temetkoxett.

Mshemed ujrs méregbe gurult, — Gyavs
kutydk vegyiok, ti magyarok, tGbbre becatilitek
wz ostoba betiit o vitdeedgndl |

Karssi Soma felndzett rd: Verskedni akarss ?
Allok clébed! — D+ erre miér oly erSa pofon
conttant el arcdn, hogy megtintorodva vieszaesett
2 fiibe. Mahemed gunyosan kacagott: — Kz az
egdsz tudoményotok, alattomos, gydve ebek! Fe-
les<!ni ds elesni, tovabb sem batorsig, sem vitdzadg!

Karsai Soma gummilapdsként pattant fel »
f6ldrsl. — Gydva vagy magad! Jé indulatn em-
bért megtdmadai, ehhes van osak virtusod. Tudd
meg te alamussi t0rok, bogy egy magyar vitée
kisujjs tobbet ér, egy egész csapat toroknél | Es
izmos, keskeny Okldvel ugy homlokon sujtotts,
hogy két lépéet hitrdlt o nagyorejd fickd.

Do nyers er6vsl mégis csak a tordk birta
jobban és kis id6 mulva Ksrsai Soma félijultan
feklidt & kinyve mellett, a fliben. Mchemed torony-
( irént vagsatott, & vdros feld. Utkdzben is folyton
v dohegott s — Henceg$ kntydk! Olyan sagyra van-

—nzk & tudoményukkal, hogy mir sséba sem dllanak

uz omberrel! — De megmutattam én neki!

Soma meg csak fekiidt & fiben, lecsukott
szenmiek kel és ast m rlgdst hallgatia, mely a fo-
jében sakatolt, Ilyen gondolatok motoszkdltak a
fajdben: — Jobb is igy. Ha legy8adm a bég fidt,
nemsetes uram itta volna meg a levét. Igy majd
esak eimulik es a ezddiilds és fog akadni alkalom,
hogy visssufizessek annak az elbizsakodott tordknek,

Este, mintha semmi sem tortént voloa, ugy
iilt Eniké mellatt a kis zedmolyon ds ddes, viddm
dnlocskdkat pengetott ki lantjdo, melyekhee bohé-
kds szbveget énakelt, Ude, csengl hangjin. Enikl
meg himezte as ezer esindl virdgokat és belehi-
wexte a mags saxlid lednydlmait, Karsai Soma
dér26, meleg ezivével egyiits. Teritbnok kdsziilt ax
Ur asstaldra,

Néhany vap mulya Karsai Soma ae erd6ben
barangolt. Kéonyli fegyver volt » véllin, Mintha
vadészé kedvében lett volna, pedig inkdbb az Gezi
izinek és hangulatok csaltdk ki ods. Egyszorre
megpillantott egy kis lovat, mely vigan legeldszett,
mig hdtdn & nyereg félre volt esuszva, Ewmber
sehol = kozelben. Rogton megismerte, hogy a bég
fidé. Koriilnézett és nyomokat keresstt, mecrre
akadhat r&, mert ldtta, hogy itt valami baleset
tortént. Egy tdvoli bokorban rd is taldlt a hatal-
mas termetii Mehemedre, amint a i5ldon fekiide
do a fejébsl patakzott a vér. Teljesen elvesxtette
az eszméletét, Az aprdd az hitte, hogy nem €l
Siivegével vizat hozott egy kizeli forrdsbél, kimosta
& sebot és loszakitett imgujjikél kotdst tett rd,

aztén figyelte, mikor tér magdhoz. Sokdig tartott.
Akkor is esak egy pillanatra nyitotta fel a ssemét
és amikor felismerte Karsai Soma arcét, félelem-
mel és irtézattal ceukta lo ujrs,

Az apréd cink ezt vérta. Kiment az erdé
széléro és hirmat 16t Szentmikide felé. e segitsig
kérde volt és n szentmikideink megértették. Mort
olyan id6 volt az akkor, hogy az embercknek
illandd figyelemben kellett élnidk. Gyakori, majd-
nem naponkénti eset voli, hogy hol ez, hol &z
talélkozott Bssge portydsé torSkdkkel de ha olysn-
kot » falu nem sietett segiteégéra, bizony vége
volt annak sz embernek. A satambuli rabszolge-
placon nagy pénst fizettek a magyar emberekért.

Kia id6 mulva ott dllt az erdl szdlén egy
huaz tagbdl &116 cenpat, fejeaékkel, knszdkkal felfegy-
veresve. Bkkora jdéindulat léttira Karsai Soms
¢Imosolyodott.

— Kosz8n6m, jé emberek a ssivessdgliket,
do most nem én vagyok bajban, hanem Handedr
bég fin. Oly saervencedtlonitl esett le = lovdrdl,
hogy még most is djulian fekssik, O kell & vé-
rosbas vinni. Ki vdllalkosik red?

Az emberak kedvotleuniil elfordultak: — Es
biza nem cipslem ast # tirdk férget. — Hadd
pusztuljon, legalabb eggyel kevesebb lesz, — me-
rogtak. Ds Kareai Soma szigorusn ndzets réjuk:

— Kigyslmetek kereszidnyek ? — Nem meg,
mondta & Mester: ,Szeresd ellensdgedet|? — Ki-
tudja, ‘wilyen jé szindék veagrelte ezt ja fiut, amikor
& szerencsdtlensdg érts, és most itthagyjuk vesgni?

— H4t hiszen, ha az urfi moudja... Es a
két lsgmarkosabb legény egy kUpenybdl és két
vastag dgbol hevenydszett horddgyon vitte az djult
fiut & viros fald, a harmedik meg a lovat veszetie
kitdféken uténuk.

Egy hét teit el azdta, smikor egy harmate:
reggelen, a bég hirndke dllitott Vereckeic¢khes,
oA bég slirgbsen kéreti az aprédot!® Hnnyi volt
az Uzenet. Enik§ éppen s rezeddit Ontozgette éa
olyan lett sz arca, mint & bhé asz ijedtségtbl. —
Szant Isten! Mit csindltdl mdr megint, Somal?
Az apréd nevetett: — Na félts engem, Aniké !
— A hajam széla sem girbll meg, meglded, —
Es indult a béghes.

Mehemed bepélydsott fejjel fakilds és nem
volt szabad megmozdulnis, Mollette &llt az apja
dés o didkot egyenesen oda vizették, Megillt az
ajté mellett éa komolyan ndzett redjuk. A bég
sz6lalt meg: — Te Kareaai Soms vegy, fiam élet-
ment6je ?

— Vereckei Istvin aprédjs vagyok ! vilaszelt
a didk, Mchemed feléje nyujtotia 8 kezét: —
Meg akarom kdszooni, amit tettél és bocadnatet
kérni ezdrt, amit tettem. Jé bardtod akarok lenni,
elfogadez-o?

Karsai Soma elpiralt: — Te sokkal erfsebb
vagy mint én, — mi nem lehetiink jobardtok.

Mehemed is elpirult, — de a szégyentfl. —
Nem igaz! Te vagy az erésebb, didk! A te erfdet
skerom én is megtanulni, mert sz nemcesk a2
igmuidbun, hunom w szivedben ¢u cezedbon is rejlik.
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Ag apréd ares felderiilt: — Igy mdr igen!
Rs megszoritotta u beteg tériik fin kesdt.

Handedr bég s didk villirs totte n kezét.
— Muaradj itt ndlem, fiam! Ne menj viseza Szout-
miklésra. Eddig egy fism volt, ezutdn kettd leez.
Egyformdn fogom szeretui mind n kettdt.

De Karsai Soma megrdzta a fejdt: — Hii-
séges bardtja leezek a fisdpal, — neoked meg en-
gedelmes find, hatalmas bég, — de itt nem ma-
radhatok, Tobb bdldval tartozom Voereckei Istvin
ursmnak, miot anenyit egy egész dleten 4t lerd-
hatok. Aztén meg rezedds kertjében wvir redm
Enikl, ez éo anydtlan kis urnfm, =kit ngy ezeretek,
mint a kis testvéremet és el nem hagynék a f0ld-
kerekség minden kineseédrt.

(Kolozsvir. )

Délfeld galoppozott be ujra a didk habzé
lovén Szentmiklésra. Egyenssen = konyha felé
tartott, ott pettant le o lérdl, edadobiva » kantdr-
gzarnt egy lovdsz fiunak.

— Kukk! — Buiké! — Ugye, mondtam, &
hajam szdla sem fog msggirbiilni! F akdr hiszed,
akdr nem fidnak akart fogadni a bég! — Kaca-
gott a didk és Eniks is vale nevetett: ¢

— Mindig olyan bolendokat buszélsz, Soma.
Az ember azt sem {udja, mit higyjen el belfle ..

A viroshan meg bepdlydzott fejivel, caln-
desen fekiidt Mshemad é2 egy konny csillogoit u
szemében, Hallkan eadlt :

— Lidtod, édes apim, — kettdnk kozill mé-
gis cenk 6 az erfsebb!

T R T R I T T

Madaj lelke.

Apréd unokidinak mosdli Elek nagyapd.

Volt sgyszer egy ezegény ember s unnak
falesége. Egy kis durab 22616 volt minden vs-
gyoouk, ds a szegényeég nem bdntolta, ceak az,
hogy az Isten nem sldotts meg Oket gyermskkel.
Mert ugysn gyermek nélklil gazdagnak is, #ze-
génynek is, mit ér nz dlete?

Egyszer n/szagény ember kimont o szilft
hegyre, hadd ldssa w ssilejét: drik-e-mdd.’ Nal
inkdbb ki se ment volou! A drdgs s2ép termest a
jég tookre verte. Leiilt n szegény embsr az drok
seélére, fejét kdt keze kizé temotte s ugy busult,
kosergett magdban: Istenom, mi lesz wvellink?
Mibs! éliink? ~

Amint igy kesergett magdban, caak odalib-
bent egy kis sz6rtisképii emberke. Az 6rdig volt az.

— Adj Isten, to szegény ember, hit te min
kageregaz ?

Mondjs a szegény ember, hogy mi nagy
bdoats van, se kenyers, so gyercke, pipadohdnyt
sem ér az élste.

— No, ne busulj, mondta az brdidg — nessze,
ndok neked egy zaeskd pénzt, ezzel segithetsz ma-
gadon, de azzal & feltdtellel adom, hogy hu haza-
értedben taldlez otthon valamit, amiyvél eddig nem
tudtdl, azt nekem adod.

Gondolta o szegény ember: ugyun mit ta-
lilhat otthon egycbet, még nagyobb ezegénysdget,
azt ugysn viheti.

Ot mindjirt aldirta az ordogesindlin irdst,
a gucekd pénzzel hazament e hdt Uram, Ferem-
tém, mit talélt otthon! Egy szép mranyhsju fiut.
Azalatt eziiletett, amig 6 a sz0l6hegyen jdrt.

Ds bezzeg nem orlilt a gyermeknek a eze-
gény ember, de még az asszony sem, amikor
megtudta, hogy s zacskd pénzért eladtdk. Tl-
dobtdk ugyan & pénzt, de hidba, folyton remag-
tok, hogy egyszer cssk jon az Orddg s elviszi a
szép aranyhaju gyermekst.

Telt, mult az id6, ndtt & gyermek, okoso-
dott ¢ merthogy ldtte, drikieen sirnak, bhyelakod-

nak a szitlei, faggatni kezdis, hogy midrt airnal,
buslakodnsk windég? Addig faggatta, hogy meg-
mondtdk sz igazi vblésdgot,

— HAt oz az sgdaz? nevetett a fiu. Egyet
se busuljanak, elbiozom én az irdst a pokolbél.

Hidba sivtak, rittak a szfilei, tizenkétr esz-
tand6s kordban fulkerekidott o fiu, a-ezlileit Ia-
tanmol: Vajanlotes. o addig haeg lsem 41t imig ren-
geteg erdbbe nem ért. Ment, mendegélt az srdd--
ben, nap teriilt napra, de osak nem jutott ki nz
erd6b6l. Egyszer aztdn egy hdzra bukkant, de
wilyen hdz volt az, édss Tstenem! Csnpa ember-
koponydval volt ktrtilkeritve. Megijedt a fin,
vajjon bemsnjen.e, vagy elezalddjon. Ds szlrayen
éhes volt, gondolte megdban: egy élate, egy ha-
lils, bemegy n hézba, H4t be i meut. Hgy dreg
asszony ilddgélt e szobiban & ahogy meglitta a
fiut, ijedten csapte dasze o kezét.

— Jaj, édex fiam, hogy mertél idejinni!
Mindjdrt haza jon az én emberevd fiam 8 ale-
venen felfal téged.

— Mindegy nekem, treg anyém, ugyis =
pokolba kéeziilok, Lees, ahogy lesz. S elmondts,
hogy midrt akar a pokolba menni.

Alig moudta el a tiirténetét, hallja, hogy
klinn fuj a szél rettantfen, aztdn cgyszerre csak
félro osapddik az ajtd s bedllit sz emberavd, aki-
nek Mddaj volt a neve.

Nagyot fujt Mddaj (odakint is & csindlta &
szolet), amikor aztdn jél kifujta magds, kérdi az
anyjit: hit ez az emberizink, hogy keriilt ide?
Félfogira sem eldg mneki. _

— Oh, lelkem fiam, mondta azasszony, ne bdntsd
szegényt, hiszen ugyis a pokolbs szénddkozik.

— Ejaye, de j6! — rikkantott Srémében
Médaj. No, fiam, ha a pokolba mégy, nem bdn-
talak, de ndzd meg szt az dgyat, melgben,
az embarevd Mddsj lelke fekszik & kérd el ae
orddg t6l az irdst, amelyik megmngyarézza, hogy
s mint szabaduthat weg a lelkem abbdlaz dgybéi
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Muasnap reggel jokor utnak indult a fiu, de
kiizbe legyen mondva, szentelt fiistilor vitt ma-
gival, meg vitte a héne slutt o Szent Biblide is.
Ment, mendegélt & amikor delet mutatott a nap,
megdrkezett a pokol kapujdba, nagy bdtran belé-
pett, mikdzben folyton fiistilt a fiistdlével s ol-
vasgatta a Biblidt.

Hej, lett rindalom & pokolban!

(— Jaj, jaj, orditostak az Grddgok, ég az
orezdgunk ! Jaj, mi lesz velilnk, jaj!

A fin osak fiistolt tovdabb s ment beljebb,
egyszerre arztdn megdllott s kérdezte kamény
hangon :

— Hol us az Ordog, aki irdst adott rélam?

Mindjért eldsdntikdlt egy kis Ordog, anndl
volt az irds, kezébe nyomta s fiunak, caak men-
jon onndt, fel ne égasse a poklot. De u fiu tovdbb
fiistolt.

~— Mit akarsz médg ? kérdezték ax ordigtk
nagy ijedten.

— Mutgesdtok mog
Midaj dgydt.

Megmutattdk tiistént e hat, Uram, Tersm-
tém, » Médaj dgya csupa éles beretvabdl volt
kirakva. Ebbe az dgyba kerlil majd n teste is,
ha wajd meghal,

— Most azt mondjdtok meg nekem hogyan
ezabadul ki innét a Mddaj lelke?

Elédllott a logoregebhik drdég s mondta :

-+ Ugy szabadul ki, ha azt &) bunkds hotot;

nekem az emberevd

'L-—-ameilyel annyi eok embert agyonvert, egy asik-

lis hegybe elillteti & addig hordja a szdjdban,
mégpediglen térdenceuszva, a vizet s locsoljs vele
a fit, mig az a fa aranyalmét terem.

— Na, most éppen eleget tudott a fiu, viez-
szament a Mddaj hdzdhoz, ott elmondta, hogy mit
mondott az Orddg, aztdn Istennek sjénlotta az
breg asszonyt is, Mddajt is s meg sem éllt, mig
haza nem ért.

Telt, mult az id6, médr nagy legény lett a
finbdl, akkor aztin, mit gondolt, mit nem, elment
abba a rengeteg erdbbe, hadd ldeea Mddaj mit
csindl: él-e, hal e? Vajjon meggyikeredzett-u =
bunkds bot s terem-e almit?

S nos, hslljatek csoddt, a bunkésbot nem
ceale meggyokersdzett s sziklée hegyben, de mér
ragyogott is az eranyalms rajra. Mddaj pedig,
akinek mdr fehér volt & haja, mint a hd, még
most is hordta szdjdban a vizet, hordta térden-
csuszva 8 ugy locsolgatta a fa tivét.

— No, fiam, mondta Mddaj, amiker meg-
ismerte a legényt, dppen jékor jittél, mert érzem,
hogy meghalok., Aldjon mog a j6 Isten, hogy bii-
nti: lelkemat megezabaditottad.

Asgzal hanyattdiilt s meghalt, Abban a pil-
lanatban az arvanyalmik felnyiltak ¢ mindenikbél
egy-egy fehér galamb szdlit ki, egyenesen fel-
repiiltek nz égbe.

Mindenik fehér golamb egy-egy lélek volt:
az agyonvart emberek lelke. Kdztiik volt a Médaj
lelke is.

(Kisbaczon.)
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Dai a fis fefiér futyd ro'l

Irte : DSIDA JENO.

Hogy dédelgetiem, hogy szerettem !
Szlire bdrsony voll, héfehér.

Ha kezem nyalia hizelegve

A kis buta

Fehér kualya,

Mindjdrt tudiam, hogy enni kér.

Reggel még latiam jdtszadozva,
Oly fiirge volt és ofl viddm !
Szines lepkékkel Aerqctﬁzaﬂ

A kis buta

Fehér kutya

Kertiink virdgos fasordn.

Harmalgyémdnios zold fiiszdlon
Amuysuqdf ka nevelett,

Szelld jart koztiik fenqe tdncot .
A kis buta
Fehér kutya
Olyan boldog is lehetett !

Es szidrkiiletkor ugy taldliam,
Redhajolt a iarka lomb, —
Vﬂ'fﬂfﬂ kbvel meqdobdlta

S a kis bula

Fehér kutya

A bokrok. aljén-hulva ‘voll !

Bdrsonyos leste vérbefagyva,
Egy mozdulailan némasdg !
Kihalt szemépel rdm lekintell
A kis buta

Fehér kutya

Mintha vddolnd gyitkosal.

En meg egyszerre felzokogva,

Kicsi gyerekként sirtam-ott. ..

Olyan retienién fdj! nekem, hogy;

A kis bula

Fehér kuiya

Orikre elment, ill hagyott !
Szalmdr, 1923. okléber 12.

Kohogésnel, hurutnél,

CSAK A

SIROMALT

HASZINAL!

Biztosan haszndl, ize jo,
Patikdban izaphatd!!!
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Tamas erdeklodik.

(Beszdlgetds Matyads kirdlyrél.)

Tamds: Nagyem exeretném tudni, melyik
magyar kirdlys tarted te » legkivdlébbnak. En
sokat gondolkoztam rajts, de nem tudom eldin-
teni, melyik volt a legnagyohb. Gondolkozzdl rajta
és mondd meg, ki a legkivdiébb, de ast is magyn-
rdzd meg, miért tartod =z illetét nagynak!

Apa: Nem is kell gondolkoznom, hanem
azonmal megn:vezhetem: Mdtyds kirdlyt, Az okot
is megmondhatom. Nem volt ilyen népszerii kird-
lyunk. A nép jésdgosun illesetette nevéhez sz
ignzedgos jelzGi, Ennél szebben senkit sem lehetett
volna kitllatetni. Nekem legalébb is gydnyoriien
hangzik: igavedgos Mdtyds kirdly. Voltak nagy
uralkoddk ndlunk is, mdsutt is. A nép éz a tor-
ténelem kiildnbiz6 nevekkel tisgtelte meg Oket.
Egyiket elnevezte nagynuk, mdsikat héditénak, a
harmadikat oroszldnsziviinek, de mdgis ceak az az
igazi kitfintetds, amikor valakit igarségosnsk ne-
veznek. Meg is drdemelie ezt a nevet. A nagy-
urakkal ezemben mindig védslmédbe vette uz elnyo-
mottakst, Ha jogtalan tildozéat ldtott, s legnagyohb
szigorusdggal lépett fol. Sokazor kellett a ffurakat
abban & korban arra figyelmeztetni, Logy a népet
mem arre teremtotte az Isten, hogy s nagyurak
rabazolgdja legyen. Hax jogtalansdgot tapasztalt,
snjit rokonait sem kimélte; Aszal dom t8r8dict, ha
hélitlannsk tekintstték. Uralkoddea kerdetén meg-
biintette Szildgyi Mihdlyt, Szildgyi Mibdly nagy-
bityja volt éa a3 orszdg leghatalmasabb emberei
koelil vald, Foleg neki kdszinhetts Mdtyds a ko-
rendt. Do mikor Szildgyi igazsdgtalanul jdrt ol »
széazokkal szemben, Mdtyds rigtin védelmdbe vette
ez fidldzotteket, He toteast! a népnek de szivesenm
fizotték az emberek a nagy addt, mert volt egy
hely, ahovA bajukkal és panassukkel fordulhattak,

Tamds: Ha ugy ssorette a népét, miérs nem
esdkkentette az ad6t? Mire kellett neki az a 2ok
péne, amit eddban beszedstt?

Apa: Itt voltunk Kurépa kdwepén, Mindea-
fel8l sllenség kdrnyszett, Kelet fal6l a hatalmue
tor6k birodslom szorongatta az orezdgot, nyugat
fol6l » német csdazdrsdg dllott, Ebben a helyzet-
ben igazdn nehédz volt megallani. Mitydsnak ssiik-
gége volt erda hadseregre, A tirik gyalogedggal,
n hires janicsdrokkal ezemben csak jél begyako-
rolt sereg dilhatott meg. Mdtyds tehit zeoldosokat
fegadott, hogy mindig engedelmes, meghizhatd és
taoult ceapatok dlljavak rondelkezésdre.

Tamds : Igas, hogy ceehek is erzolgdltak =
fokete hudseregben?

Apa: A hires fokete sereg majdnem kivétel
nélklil cachekbs] dllott, Amikor Albert kirdly hir-
telon meghalt, felesdge, a kde6bbi V. Ldszld ki-
rdly anyja, cseh katondkat fogudott zeoldjdbs. A
kirdlené nem skart belényugodni abba, hogy ne
sz 6 fia legyen s kirdly, hanem Uldszld. A cse-
hek meg is sedllottdk a Felvidék nagyrészdt s
nagyon sok bajt okoztak Uldszléuak ée Hunyadi

Jénosnsl, aki Uldszlé haldla utdn kermanyzé velt’
Még Matyds is alig birt vellik. Kvekig tartd hare
utén elfoglalta vdrsikat és a megmaradt hareesc-
ket meghédoldsra kényazeritette. Ekkor jott az a
jé gondolata, hogy felhnezndlja ezekst a kitiinG
harcorokat az orssdg védelmére. Zsoldba fogadte
vezdreiket és igy sziiletett meg a fokete sereg,
mert a katondk kdvettdk a vesdreket. Ugy ldtom,
czoddlkozol azon, hogy Mityds idegenekre bista
oy orsedg védelmét., Ds ha mpjd megismersd jél
a tOrténelmet, nem foger osodéikozni rajta, Ekkor
és még sokkal kdeSbb is, harcos csaputok alakul-
tak, amelyek kapitdnyaik veszérlotsalattbedllottak
egy-sgy fojedelem szolgdlatdba. Zsoldot kaptsk
szolgilatukért, Még dvszdzadokkal Mdtyds haléla
atdn evdjei teetfrok szolgdltsk o francia kirdly
udvardban, s6t svdjci tesidrok ezolgéltak de szol-
gélnak a pdpai udvarban .ie, Ez még rémai ezo-
kée. A rémai cadezdrok tartottak udvarukban ger-
mén testdréket.

Tamds : Hitha a faketa eerag fellizadt voloa
Mityds ollon és ez ellensdggel sedvetkozve eolfog-
lalta volna as orszdgot ?

Apa: Ugy litom, set biezed, hogy s fekete
soregen kiviill Mdtydenak nem voltak mégz cssps-
tei. | Megnyugtatlak, Ha o felrate coreg) folldzadt |
voloa, & kirdly -magyar ceapatai leszeralldk volns ~
Sket, mielStt nagyobb bajt okoshattik volne, Volt
Métydsnak egy killon magyar hadreste, sft volt
egy szerb hadtests is. Ktlon haditesben esolgdltak
a székelyek, akiknek lovassdgn ¢s gyalogrdga egy
id6ben 22 ezerre rugott. Mityds hadserege a mold-
vai é2 havaealfoldi vajdédk segédceapativel meg a
zhszlds urak fegyversseivel 150 ezer f6ro is fal.
ment, Gondolhstod, hogy ilyen koriilmények kizbit
a pAr ezer finyi cseh zeoldosnak soha eszébe so
juthatott komolyan, hogy az ellencégpel ezdvet-
ke2z8k és Magyarorszdgot elfoglalja. Ma kiilonUe-
nek totszik neked, hogy Métyds kordban a magyar
hadsereghen a magyarokon kiviil csehek, romdnolk
éo srerbek is srzolgdltak. Akkor még nem volt
olyan nagy a népek koedtt = gylilolkddés, a fe-
nyeget8 tortk veszedelem pedig Gsszetortdsra buz-
ditotts Magyarorszdgot ds a Balkdnon levs kisebb
dllamokat. >

Tamds: Tudom, hogy nem volt olysn nagy
» gyiilolkidds, A magyar fdnemesek kigtt nagyon
sokan voltak idegen eredetiiek. A Hunyady-cea-
lddrél 1a azt mondjdk, hogy romdn eredetli. Be
van ez biconyitva? ;

Apa: Ma midr egéssen jol ismerjlik Métyds
kirdly 8seit, Adomdnylevelek maradtak rdnk, ame-
lyeken fel vannsk sorolva. Az elsd fontoa ado-
ménylevelet 1409-ben dllitottdk ki Hunyady Vajk
szdméra. Bizonydra t6le vették ae adatokat, Neki

edig nem volt oka a haszugedgrs. Az oklevélbe
Eaimttn‘ hogy ‘atyjét Serbének hivtdk ds hogy
tesvéreinek Magas é¢ Radul a neviik. Ennek a Vajk
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nevli udvari vitéenek volt a fin Hunysdy Jénos. Ma-
tyds kirdly ismert Osei tehit a kivetkeabk: Serbe,

Hunyady Vajk, Hunyady Jéoos, Hunyady Jénos

magysr lednyt vett feleedgill, Saildgyi Erzedbetat,
Egyik lednytestvdre egy Sedkely nevil magyur ne-
mesbez, & misik szintén magyar f6nemeshez, Den-
geleghy Pongrichoz mens feleséglil,

Tamds : Pontosan ismesiiik Hunyady Vajk-
nek, a Hunysdy Jénos spjinak o idriénetéi?

Apa: Bizony kevesct tudunk réla, Hunyady
Vajk olyan asoldos kapitény-féle lehetett. Hunyudy
Jénos gzeoldos-tiszt lchetett ifju kordban. EIGbb pér
évig o bhatalmes Ujlaky csalédodl ezolgdlt, majd
beallott Luzarevies Istvdn scerb fejedelem ezolgd-
latdba. Nem kallett azért neki Szerbidba kikdltoeni.
A vajdénak Magyarorszégon is voltak birtokai ds
Hunyady Jénos valéesintileg valamelyik itteni vé-
raban szolgdlt, Eért keletkeshetett réla tbbb
monda a szerbek koeott. Hgyet Arany Jénos ie
feldolgozott Szibinydnyi Jank cimti kdlteményében.
A monda szerint, Zsigmond magyar kirdly ldto.
gatéban volt a vejdéndl. A fejedelom nagy vadd-
ssutot randezett = kirdly tissteletdre. Ezen a va-
dészaton & gyermek Szibinydnyi Jank fegyverte-
lentll olfog egy farkset, Addig iilddei hegyen-vdl-
gyon, drkon-bokron keresstiil, mig a farkas kime-
rilten lerogyik és sz ifju a kirdly elé vissi a
préddt, Zsigmondnak annyira megtetszik a gyer-
mek, hogy elkéri s vajddtdl ée magidval viezi Ma-
*_ gyarorszdgba. [EbbS! w finbol lett késGbb Hunyady
\_Jénoe, — A-mondabdl ‘ceak snnyi igas, hogy Huo-
" “nyady Jénos hosszabb ideig szolgdlta Istvin szerb
fejedelmet. Az nem lehetetlen, hogy Zaigmond itt
jsmerkedett meg vele. A vajda healila utdn rdvid
id8 mulve Zsigmond udvardibanldtjuk s vele agylitt
ment Oluszoreedgbe is. Mir ekkor udvari vitée
Testvéricose 1s a kirdly szolghlatiba lépett. Zsol-
dosesapatot tartansk ds azzal egyliit kdvetik a
kirdlyt. Exért, terméseetesen, pénet kapnak. Azaz
kapndnak, ha Zsigmondnak volna. Minthogy Zsig-
mond dllandéan pénzzavarban volt, birtokokkal
fizette 6ket, Igy keriilt sok nagykiterjedéatl birtok
s Hunyady-cenldd kezébe. Hunyady Jénoe &z or-
szdg flemberel kizé akkor kerfilt, amikor szdrényi
bédnné nevezték ki, Megkerdidtek nagy harcai a
térokkel, melyek egdezon heldldig tartottak. Hsld.
lakor a Hunyady-czaldd se orezdg leghatalmaeabb
osalddjs volt. Igaz, hogy ellenségs is sok volt. Az
ellonségeekeddst de mz irigységet okos politikival
akartdk megsziintetni. Ebben a korban legegysze-
rlibb médja volt a kiengesztel§ddensk, ha usz el-
lensdges cenlédok gyermekei Osszehdzazodnnk. Heért

CIMBORA

791

vototték falesdgttl Matydseal mér 11 dves kerdban
Cilley Ulrik lednyét. A két gyermek talés mem
is ltta egymdst, de az egykdz megéldotta a ha-
zasdgot. Bz szonban nem akaddlyosts Ulrik gré-
fot abban, hogy Hunyady J4nos haldla utdn fiafnek
életére torjbn. A cselszivd gréfot Huoyady Lissld
és bordtai meg!tédk. Fzdrt a tettért kellett kerai
sirba szdllni Hunyady Jdnos id6sebbik flénuk. Ami-
kor a Hunyady-pért Mdtyds trénralépéeds kénzi-
tette el6, minden dron meg akarta nyerni Garai
Lésslé nédor tdmogatdsit. Krre is a hisassdg mu-
tatkozott legalkalmasabbnak. Ssiligyi Ereedbet,
Mgtyds anyjs, megeskiiddtt Garainek, hogy lednydt
elvétati folesdgtl fidval. Métyds nzonban nem hall-
gatott anyjéra, hanem = cssh kormdnyadnak =
leénydt vette el. Mdsodik felesége szonban hamar
meghalt és csak hoeszu évek maulva hézasadott
meg harmadjira. Beatrixot, a népolyi kirdly led-
nyédt vette el.

Tamds : Igas-e, hogy felesdga rokonsit nagy
dlldsokba iltette? Amikor el8ssiir olvastam Mik-
s7éth Kélmdn Kis primds cimii elbeszéldeét, nem
skartam elhinni, hogy ez iré igaz tOrténetet beszél
o), Sehogy sem fért a fejembe, hogy Matyds egy
his gyermeket nevezett ki esztergomi érseknek.

Apa: A vegy és hatalmas Mdtyds kirdly
foleségével ezemben gysnge volt, Kérdseinek nem
tudote sllendllni, Bl&bh felesdge testvérét, Jénost, -
nevezte ki esztergomi éracknek, majd ennck koral
baldla utdn felesbgé lanokadeocssy, 'a kis Hippoly-
tof, Errs! ‘s gyormelrll Grta Mikezéth Kélmin s
Kis primis cimii konyvet. Persze nem sz ezerint
kell venni nz elbesedidst, do sz igaz, hogy & kis
gyermek dvekig esetergomi draek volt. Minthogy
Boatrix kirgélynénak sohasem volt gyermeke, na-
gyon ragaszkodott a kis Hi polythos. Ma nagyon
kiilontsnek tetszik nekiink, Hogy egy gyermek ilt
Magyarorszég fopapi székén, de abban az id6ben
nem ldtték olyen csodélatosnak a dolgot. Megtér-
tént ez mds orsedgokban ie

Mityds kiradly Magyarorssdg hatdrait mesz-
szira kitolta. Visszaszoritotta a tor8kés, elfoglalta
Ausstridt éa Bdeset, felvirdgoatatta a tudomdnyt,
megszervezte az dllandd hadesreget, tekintélye velt
egész Eurépaban, Ds ha tilem kérdezndk, mit ir-
junk eirkivére, ogy pillanatig sem haboznék, ha-
nem szt vésstném ré, amit s nép évezdzadokig
emlegetott haldla utdn: ,Meghalt Métyds kirdly,
oda mz igszebg.“ Ennél szsbben sohasom sirattak
el uralkodét.

(Budapest.)
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A megelevenedett pancélruha.

Bérvolnavdri és scholsincsfalvi Bénhegyi
Barnabds ur Sméltdedgn hdlds kegyelottel Grizte
hadvers Gseinek emlékét, Kastélydban volt egy
nagy tersm, melyet § joggal nevezett lovagterem-
nek, mert két oldalt sorban dllottak a tetétsl
talpig pdncélruhds, sisakos lovagok, akarom mon-
dani; & pdncéloltozetek, mert azok a héstk, ukik
egykoron ezekben vitéskedtek, réges-régen porra
és hamuvd lettek. A falakon ceupa régi fogyverek,
buzoginyok, léndzsék s egyébb gyilkos szorszd-
mok, néma tanui annak, hogy s magyaroak oro-

kds harc volt az élete. Barnabds 6méltdsign kii-

lunde becsben tartott a sok kizt egy pihncélols-
zetet: eunek @ gazdija Bdnhegyi Petur, a mohdesi
csatdban esett el. A cselédek is Liilonie tisztelet-
tel dllottak meg oz Gltézet elStt » dhitatos gond-
dal sbporték le réla a hdtrél-hétre rirakodott port.

Hanem egyszer mi tirtént? En azt gondolom,
hogy vem tértént egyéb egy nagy semminél, de
bezzeg nem ezt gondolta Juci szobaldny, aki az-
z2al & szdndékkal lépett be a lovagterembe, hogy
leporozza a hadver§ 6sok ruhdjét, Amint réesets
a tekintets Potur OSméltésdgdrs, akarom mondani
& péncél rubdjdra, wajd hanyatt esett ijediében.
Jesszusom! — sikoltott fol Juei — a
Petur dméltésiga megelovenedatt.

Az dm, csakugyan, Petur Sméltdsdga tollns
sisakja félrebillent, u ezeme haragosan villogott,
a ezdjdt tdtogatts, ldba, karja mozgett, mintha
leakarna széllani a talspzatrél. Hiszen, ez nem is
ceoda. Megunhatta az dllist aonyi szde esztendén
keresstiil. Nosza, sraladt ki, esze nélktil Juei,
egyenest berontott a fiird6szobaba, ahcl acoubhs
ur éppen javdban mosakodott. Mellékesen jogyzem
meg, hogy Barnabds ur nem takarékoskodott a
szappannal, mert ez a rettenetes histéria, még a
nagy hdboru el6tt esett meg, amikor a palotik-
ban és kunyhdkban volt szappan elegends.

Juci esak bebujt s fiirddszobdba, leveg§
utdn kapkodott, merthogy clillt a lélegzete.

— Méltadg, — mélidsdg — méltdokgos —
ur — ur — ur — — :

— Hit téged mi Jelt? kérdeste nyugodian
8 méltdsdgos ur, akinek, ha nem is visslt pénedl-
rubds, helyén volt a seive.
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Jaj, joj, joj!
Nybgd ki mér! Orditott n méltdadgos ur
Pstur méltdsdgs — —

— Mit akarsz vele? /

— Fel 'i_rtel' <= ‘ol 14" =~ min' “>"dott. —

— Megheclonduledl ? ;

— Mozog. Tiskiiszim, mosog.

- — Mozog? Akkor valeki belopsdeott « el-
rejtézitt a pdncélrubdba. Hiszen wmegdlj, betors.
Az én Gs6m rubdjdt igy megszentségteleniteni!

Hirtelen magdra 6ltstte halokontosét (he
megtadndnak szdlalni a pdneélruhds sk, mit
ez6lndnak a hilékintoehdz). Botot ragadott, ma-
ginkivill rohant a lovegtersm felé. De Juel, a
hi cseldd megragudta a halékontos dvedzbjde,
ugy huzta vieszafelé a méltésdgos urat.

— Jaj, jaj, méltdedgos ur, maradjon ! Jaj,
jaj megdli a betdrs !

De a méltbedgos ur se ldtott, se hallott,
rohant tovdbb. Mit!? Hogy 6 megijedjen egy be-
torstsl ? O, barvolnavéri és seholeincsfalvi Binhe.
gyi Barnabis, a mohdcsi centdban hésl haldlt halt
Petur ivadéka!? Megforgatta e botot kszdben.
esz0 nélkiil rontott be a lovagterembe és hdt bi-
zony egy pillanatra megrSkinyodve &l meg.
Hési haldlt balt 6se, akarom mondani & pancél-
rohajo elfre hajolt egdezr mivoltdban. De nem so-
kdig tartott 8 megrSkonysdése, mert puff! lezu- -
havt Petur méltéedgn s halljatok csudit! egy kis
egerecske ugrott ki a talapzat aldl, meg a Kor-
mos, Barnabds méltdsigos ur kedvenc cicdju!

Bezzeg, hogy =z egér Kormos #l§l a talapzat
ald menekiilt, Kormos alija » addig mozgstta a
talapzatot, hogy Petur 6méltésdga, ukarom mon-
dani pdncélrubdja foldre zubaat,
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— Jesszusgm! Egér! — sikoltott Juci s
mot még ijedtshben szalpdt ki.

" 13
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— Poveze, hogy egér, — dbrindgitt Baroa-
hés ur Oméltdsdga s tiinldve allt meg a foldon
fekvé pineélruha felett.

, — Eppen igy fekhatett dicsé 6stim a Csels
patak partjdn, — eéhajtott fel Barnabds ur &
méltdesdgn. ~- Csakhogy akkor héasi diedalban
- esett o), most meg, foldintitte egy sgeret vadidezd

Jeica ... Haj, haj, hsj!

Bus sdhujtisok koz§ emelto fol)a |Eburyi
-pncélrubdt s viesza emealle a tflapzatra.

Még most is ott dll, hs ugyan a Kormos
cica azdta ismét fsl nem dbntbtie.

(Kisbaczon) Elek nagyapd,
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—————

Csehszlovakiail eléfizetéinkhoz!

A Clmbora kiad6hivataldnak Ceehszlovakidban a
8zlovik Altalinos Hitelbank kosicei fidkjanal van szémidja,
amely szdmla javéra az elGlizelésl dijakal cseh kore-
ndban ag aldbbi pénzintézeieknél lehet befizetni

Beregsas : Beregmsg{el Gazdasfigi Bank r-t.

Helmees : BodroghkOzi Bank r;-t.

Hiohovee : Galgdezi Hitelintézet,

Lilava ; lavai Hitelbank.

Lucenee: Négrédmegyei Néopbank.

BMichalovee : Nagymihdlyl koreskedelni és hilel-
bank r.-t.-

Mukaceve: Bersgmunkéesi bank r.-t.

Nitra : Nyllrai Takarékbank r.-t,

Noves-Mesto: Elsd Véagulyhelyi Bank r.-t.

Nove-Zdmky : Eraekujviri Népbank r.-t.

Pyesov : Eperjesi Bankegylet.

Rosnava: Rozsny6i Bank r.-L.

Sevljus : Nagyszolldei Hitelintdzst.

Sp. Nova-Ves : Szepes-Igl6i Hitelbank r.-t,

Trencin: Trencséni Hitelbank r.-t,

Traava : Nagyszombati Elsd Bank r.-l.

Velke-Kapusany : Nagykaposi Hilelbauk r.-1,

Kiadd hiesi postaja kiiifoldi elofizetoihos.

Bogsoh Lilyke, Nova-Ves. December
1-t6] rendes elGfizetink sordba léptettik, A be-
kitldotr 20 cK.-dt f. hé 1-t61 1924, junius 1-ig
terjedficléfizetdsidijanak kiegyeanlitdsére forditottuk
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Marton Lily babéjdra,
(deillge : Az én babimnsk ninoren parje.»)

Sz0ke vagyok, szemem kék,
a nevem Gyurka.

S ha legény kell a ghira,

Nem bujok a su ba.

Azt olvastam & minap
itt a «Cimbords-ban,
Férjhezmenne a babik
Legszebb virdgszdla,

Nosza, (ssze is szedem
Minden bétorsigom,

S azt a tdndérszép babal
Mindjért megpdlyizom.

Mert hdt én is megdllom
A garat keményen,
Awikor félrevagom

A sapkédm kevélyen,

Van sok rohém, nadrégos,
Iit a nagy liddban,

Csupa karskter vegyok,
Bizhatsz bennem bétran.

Vdlaszolj hét, szép baba,
Hogylia meg nem veinél,
Ha te ie, mint én téged

Igen megszeretnél.

Pdrom sehol sem akad
Hét puszta haetdrban,
Sem s gyerekszobsi
Nagy jatékiadéban.

A leveled megtaldl
Kineses Kolozsvérban,
Bem-utca 5. spdm alatt
A jStékldddban,

Hogy te legyél a pérom,
Szivembal k{winom,
Aranybetfis levélkéd
Sdviregva vArom.
fKolozsodr.)
= L T T I TS T S T

ST

—
——

Aprdsigok a gyermekvildghol.
— Kotzli: KATALIN. -

Izzad a gerenda.

Az ulfélddn elfeztr dagaset kenyeret a kie
Piroska, Edesanyjn ott 4l melletts, tanitje, hogyan
osinglia.

-— Asztdn meddig degasseam, ¢desanyim? —
kdrdi Piroska.

— Mig izzad a gerenda,

— Ugy ? csodilkosik & lednyka. No, j6, édes.

Gylri, dagaszijs a tésatdt Pirosks, kdzben
tel-felnéz a konyhegerenddra, de bizony, az mdg
mindig nem izzad. Végre, kifdradva, megunje a
hasstalan figyeléet, wegkdrdi: Bdes, mir midte
ndgem, de nem izsad s gerenda!

Az édesanys, ski loppal figyelte leduydt, mo-
solyogva mondja: — Kdsz less mir s kenyér, Pi-
roskdm, mort ité izsad a gersnda ni! — és sxeve-
tettel megeimogatjn Pirosks verejiékes homloka:.
e

A Cimbora kardcosonyi sréma. Kari-
csony alkalmébél e2ép ds tartalmae linnepi sedm-
mal Srvendeetetjlik meg olvaséinkat. Kardesouyi
asdmunk harmincndgy olds! terjedelemben jelenik
meg ¢s rendes tartalmén feliil Buldzs Béldnak epy
ialjee regényét is kozilni fogja, amelynek cime:

Valodi égszinkék. Természetesen Balizs Béla ra-

génye kiezoritja a kardceonyi szdmbdl s Borme
cimil regéuytinkst, nmelynek legkizelobbi folyta-
tdedt » kardcsony uténi els6 vasdrnapon hoszuk.
Hisszilk, hogy kardcsonyi szsdAmunkat aszal s sse.
retettel fogadjdtok majd, amellyel eddig s és
mindenkor szerettetek bennitnket,
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Muczuczur kirily ékuldréja.
Moséli: BANDI BACSI,

Irgundum-burgusdum, fencketlen vasfozék :
skker toriéas, amikor a kirdlyi udvarba sullungos
fullajedr dllitostt be. Muesucsur kirdly ae utolsd
fistdt eregetta csibukjabll, mmikor beengedidk
hezzd a hirek vitdzdt. Rd is sudlott tlatént:

— Kinek kgsztnhetem, hogy udvaromban
latlak ?

Mosdta a fullajtdr:

- Az én uram, s burkuiok heveege kiil-
dbtt fontos kirrel, pecsétes lovéllel, el som is ti-
vezom, smig imenctet nem kepok red. _

Megortilt a kirdly, nyombsn diveite a leve-
let & intett & hopmesternek:

— Adsze, seolgim, sz dkuldrémat, had’
létom, mirdl okesit fel régi j6 bardtom, kenyarss
pajtdeom, burkusok hercege !

Sealad w hopmester s mindjért tdr is vissea:

— Foleéges kirdlyow, éleiem-huldlom, arany-
dkuldrdd bizony nincs a helyén.

Hej, milyet véltorott erre a vén kirdly

« Irgundum-burgundum, feneketlen
fardk : néed csnk jOl meg, seclgim, » fold
kén sl

Rohan a hopmester, de ujra visszatér:

— Folebges kirdlyom, életom-haldlom, fol-
forgattam mindent, de csak nem ialdlom arauy-
okuldréd. _

Hef, éktalen harag fogin ela kirdiyt. “Végiy
hegediilte ceibukje sedrdval a hopmester hdtde és
negyot rikkantott ax ndvaroncokrs :

— Héj, ti sok naplopd, ndta wihaszndi!
Elbhaldeszitok ebb’ a minutumba, még a fold
alél is, vagy ugy korgetlek ki kiralyi hézambdl
mindannyitokst csufok-csufsdgdra !

No, ahdny fényes apréd, tentds tollforgato,
sz a libdt mind a nyakdba szedte, Felforgattik
tlist6] uz egéss palotdt, de mz Okulérdt estig sem
taldlesk,

. n, Uram, teremt6m, ressketett a kirdly
eszdrnytl haragjétél minden izinkjében. Nem is
éllta ki sokdig, neki délt sz dgynak » még a
legoregebh orvoss is megesdvilta a fojét:

Nem hasznél itt kenles, zsdlys,

Meghal az orszdg kirdlya!

aron |
vaz-
fana=

Na, hiszen lett erre riadalom. Arunymentés
stafétdk szdguldtek seéjjel ae orszigban, hogy
aki meg tudnd gydgyitani sz orexdg kivdlydt:
seine olé hozzak. Sereglett is nhdoy hires tudds,
noves csududoktor, de cank rizogaiték némdn a
fajitket :

Nei hasznél itl semmi sem,
Ha ninca meg a pfipaszem !

Nosza, ktirtdebk rivalgtak éjjel-nappal, hogy
aki megtaldlja a kirdly dkuldrdjdt, félkirdlyedgot
kap, arannysl-eslisttel. No, ha ugy, ujra eereglet-
tek bitbdjos emberek, hires, nagy tuddsok, vén-

dorld legdnyck, még egy lyukssssiirli drétostét

it skadt szerencedt probdini, de hej:

Mit se hasenalt mit se ért
Senkl se taldlta meg
A kirdly szemfivep6t !

Hétha nem tuldlta meg senki, bizony bete~
gebb is lett a kirdly., Kiparuncsolt mindenkit
szobdjdbol, csak a Mdéka bolond Uit az dgya ezd-
lén. Az pedig, amikor ez utolsé udyari kemydér-
fal6 is elhagyta s termet, nagyot cedrrenteit a
czorgls eipkdjival :

— Egyet se évidjél, bucedlédjdl, kemim,
megmondom én hol az dkuldréd.

Uramfia! Alig ejteite ki & sedjén a szavait,
a kirdly feliilt égydban :

Hol van, édes fiaw, mulasd, megialdliad ?
Rogtdn megfelezném aranykoronfmat !

Méka bolond nagyet hunyoritott a sgeméyel :

Hifba keresném, ugy nem is taldlndm
Hapem komdm, minthe az orrodon ldtndm 7|

Muczuczur kirdly sz orrdhos kapott. Hej,
kopogds teremtette, csakugyen ott hallgatoit az
Skuléré. Beszeg, sunil nugyobbat kidltott roms-
ben ® kirdly. (:szeezapordzta vigan a bokdit, ha-
nem azutdn a Méke UstBke utdn kapott s meg is
murkolta amugy igsisban, de astén mégis csak
elnevette magdt és megveregette a bolond vdlldt;

Nenti fives 9z60asz6d kirdlyi széldsom : J
M416] | fogva tidd & félkiralysdgom | | /

e

Hanem Méka bolond elbuste s szdjét:

Felséges kirilyom, ha én kirdly lennék, -
Udvari bolondod ugyan honnan vennéd ?
De ha hopmestered egyszer, majd itt hagyna,
Megtehetsz helyére . -, «J6l vun ebugalta I»

Folytsssam-so mesémet ? Méka ur ! hop-
mester lott! A kirdly ie elolvashatta Burkusok
Lercege pecadtes levelét.

Hogy pedig, irgundum-burgundum, feneket-
len vasfazék, mi volt abba levilbe irva, ~— azt is
elmesdlem.

I

igy hangzoit n levél:

Edes j6 kirdlyom, régi j6 baritom ! .
Hogy most [dlkereslek : nagy sora van annak,
Hiszen tudod te is, O&reg, hit pajtisom,

Hogy = szomszédombsn, vasfejliek laknak,
Sohase valt t&litk nyuglom, nyugodalmanm :
rvekig lopkodtik, szériim, aranykazlam,
El-elhajiogattdk az ezfist csorddmat,
Le-lefosztogattdk zengh arapyfdmat.
Salyemkaszdlomat éjjel letiporték,
Kalongyéim rendre pstekomba szértdk, .-

S kivégtik a drige muzsikélé berket . ..
Elloptak, szétturtak mindent, amit leltek |

Hiszen mig lehetett, lirtem, tdrdgettem,
{Oreg vsggok, sok nyér szdllott el foldttem.)
Ritkén hadakoztam, sajnéliam a népet,
Szerellem u hékél, csBndes békességet!

De most a vasfejii kirdly azt Kivdnjs,
Alljunk ki egy kardra, pirviaskeddsra,
Egyikfink maradjon a porendon halva,
S orsziga legyen a gyOztes birodalma.
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Eddig sess magamat kimélgetlem, dviam,
Hiszen ismerhsitédl mdég legénykorombaun,
Mikor kardo!l tdrtem dsll leventékkel:

Gyéméntslsskomat soha nem verték fel!

Hapnem van egy lanyom, gydnge kis virdgom,
Mi lesx ha slvgszlelg; életrin, orszdgom 1&30
Nem lelne irgalmal &rva kis fejének !. ..
Ugy gondoltam, szolgém, ha volna vitdzed,
Akl gybzné szivvel, gyizné bdlorsdggal,
Megverekedni a vasfe[f kiréllyal:

Hogvha gybztes lenne, (ilt adem irdsom),
Ové lenne fGldje, 8vé lenne ldnyom!

Muezuczur kirdlgaak megrablent a szeme

Egyedem-begyvedem
Nesze a levelem :

Nézd csak Mdka sz26gdam,
Nem csal-4 a sekemewm

Mondis Mdkn:

Ejnye, szdnom-bfnom |
Newm Diz &' kirdlyom.
Minden szé-betiijét
En is ngy taldlom.
Hanem mondoek egyet,
Ketth lesz beldle’:
Ne erszkedjék mieg
Mngan kedved t6le,
Add cszk ram paldslod,
Mellém pfir vitézed,
— Radllok vilézem :
Legyen, amint monded !

Méka hopmester hidt a kirdly puldstjit nyake
koré szedte, magas mellé vetie az drmidia tiz leg-
jobb vitdedt) § 'Hipp-hopp.:, kivigiatsit a kixdlyi
udysrbol. : '

Holpap hajnaltdjra

A vaslefft kirdlyt
[dehozom néked!
Belecsukbatod majd
Eziistkslitkddba,
L3rgh-borgh csorgdt
Akaszthatsz nyakaba,
Vagy fittesd lo fejét,

Az méra te gonded. .|

1.
Sz4lltak mint a fergeteg,
Erdd, rét, berek feleit;
Meg sem dlltak, mig ez égre
Nem sz8kSit a hsjnal kékje
Kék!d hajnal pirkadldval
Meglotlik a herceg hazdt,
Meresstgette szemét MéGka :
— Nem ldlom a vén istrézadl!
Haj |, rikkantolt, ha elkéstiink . .
Két kapuja nyitvs, tdrva:
Az udvaran fegyveres nép
Nézzelek csak tarkasédgra!

Pdanéutek a vitdzek, Csakugyan idegen nép
esibongott & herceg udvarin, Maga a vasfejii
kirdly volt ottt a  vitdseivel. Koriilzdr-
tdk a  vdrpalotdt, 6 pedig ott hetvenkedett u
hercag nblake elatt:

Burkua herceg, j6 napoei!
Nyisd ki csak az ablaked |
Vendég viar kilon, szedie-ved!le,
Nem k&szdnti senki lelke ?

Benn a cifra vdrteremben, taipin volt az
ogész udvarnép. Sirt-ritt a szdpsdges kirdlykis-

/ ssezony, u burkus herceg pedig ott tlindddtt,
~buslakodott, egyediil, negy szomornedgban,

. Lenn pedig & virudveron a vesfejii kirdly
nagy kényesen ficinkolta fokete paripajit ds njra
feltigent :

Hat majd én kdszdotllek :

Nem hegyok kdvdn kdvet!
Azérl éjﬁllem: 4llj a sikra,
Megmérkdzni kardra, ijjra,
Térjtink !4ndssét, menjink blre,

OIHBORA 705

Yegy ha gydvia félnél tole:

Tén akad esak egy vitézed,

Ki miegvédne, vivaas érted.

Hallottad hét kdsz0stésem,

Herceg, vagy még megm vagy ébrem V

Hallotta bizony burkusok heresge, do ha
nem? volt egy valamire vald vitds széles orsza-
gdbaao.

— Coak ne leundk ilyem ireg, gydmelta-
lan — tépaloddtt — magam tapitamdw Oket em-
bersdgre. Haj, csak pe kdsne ugy hirbezé vité
zemy, Mucsuceur kirgly vélsscdval, wem tartamék
attdl, bogy foldonfutd leszek Greg napjsimra.

Eralott véltig ceufolédett odalema u vasfejii.
Utoljdra a vér ajtajit ddoditgette vashuzeginydval.

Hanem sadrt nem esfiggedt a kerreg s an-
gyot fehdszkodott :

Istenem, a hézam, népem
Te 6vd meg e csuf veszélyhen !

HAt még jéformdn el sem fohdszkedia maz-
git: kiirt harsunt moeg, hogy siengett bongett
bele a Lirnydék. Mucsuczur kirdly drmédidjs kdze-
lodett, miut & forgbszdl s sgyenessn a hereag
ndvardnsk tartott.

Haj, megriadoztsk « vasfejii kirkly ikatondi.
A psriptk égaskodtak, bokrosodtak, 6k pedig
kid-elbttem, k8d utdoam: ugy eltiintek, mintha
ott sem lettek volna. Ceak s vezdritk marad: még
ott, o veefejli kirdly, Szitkosddott sasbrnyem s fo-
gadkozott, hegy egymaga mogy-riladik sz exdez
drined vl \ |

De c¢sak addig tartolf, amig
Berobogolt Méka népe,
{opj4jat sem birta t0bbé
Moceantani a kezébe.
Csihi-puhi, ellttdk a

Bajat, dolgft sz8royfi médra:
Utoljira a fejéro

Kopantott rd esunyén Méka,

Igy tortént-e? Megtrtént-a? A mese is
megtrténhet | Burkus hereog fSldjét, hézdt nom
zavarta tObbé ldlek. Mokdé Jott n lednyo, kero-
ndja, ha nem hizzed, jirj utdna! (Budapest )
—— T —

Nagyanyéka mesél.

Irta: Virsik Mdria.

Hideg, téli est van.
A gyermekezobfban
Piroslé langu tiiz
Paltog a kalyhdban.

Kinn Szél orfi sivit,
Hajlitjn =a fikst,
Dundordszgat hozzd
Siralmas no6tdkat.

Meleg kalyha mellelt,
Tigas karosszékben
Nagyanyé fildogéi

Es mesélget szépen.

Olyan szép meséket
Mond a nagyanydks,
Orommel hallgatia
Hirom kis nnoka.

A legkisebh gyermek
Nagyany6 Olében
Oromsugdr ceillag
Artatlan szemében.

Gondor fejecakéjét
Llmosan lshajije,
Nagyanyé mescje
Alombea ringatin.

Senki sem’ tudjs, hogy

Merre jir dlmaban; B
Fehér sngyalkék kdzt
Vagy Tindérorszfighan *

(Malacka.)
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Majmolo.

(Jelenet sz iskoldban,)

Géxr 8 éves,

Pisla 8 éves, § tesivérek, egy oszlélyba
Jancsi 7 éves, ]‘jdrnnk.

A tanité bdcsi.

Géza, Pista, Jancsi, egymdsuldn {Onvek az isko-
léba, a tanité még nincs sit.

Pista (levdgjs & tdskijit) : Szervusz, Géza!

Janesi (aki eidbb szépan lotette a pedra a
tdskdjht, most folveszi és § i3 odavigjs): Szervusz
Géza!

Pista (2 musxklijit mutajs Géadnak): Ide
ndzz! Micsoda muezklim van! Teguup cgdez dé-
lutdn birkoztunk.

Géza (megtapogatje): Ez mar défi!

Jancei (odatartje a karjdt): Néed! Micsods
wussklim van! Bz wmdr difi!

Géea (cltolja): Ugyan erigy mdr! Hisz olyan
& karod, mint a fogpiszkdld!

Jancsi (pityersg): Azért az enydmet is meg-
foghatod, hs s Pistdét megtogiad!

Géza (jol belecsip, Janesi visit és tspogatja
a karjét) : Nem kell ugy megesipui!

Pista (Gdzdnak mondjn): Olyan, wmint s
msjom, mindent utduoz.

Géza, Pista (kinevotik, mujd hirtelen): Pezt!
itt & tapito bécsi!

A tanitd bdcsi (lerdkjo o bolmijds, Tadll): No,
lurkék hadd lissam, okosabbak lettotek-s toy-
nap Ota |

Géza (lasjti a tolltartéjée, Jancsi szandéko-
san lecsusziatjn, n maghét).

A tunité: Teremtette ! Ne zirdgjstek

Janesi (motyog): Az én tolltartdmnak is
szabad leesni, nemeenk a Gézdénak.

Tanité: Csbnd legyen! Fémondatokat fog:
tok mondeni! No Géza, mondj egvet.]

Géza: A. . ... a (kbritlude, (8lbémul a pla-
fonra, kinéz ae ablakon) a kéményseprd . ... a
kémdnyseprs fokete.

Tanité: Jol van. No, Jancsi, most tc.

Janesi: A kéményseprd . . . .

Tanité: Ne ngyanazt, msat mond].

Jancsi : Nem ugyanazt mondowm. A kémény-
seprl fehér. Vasdrnap fehér.

Tanitéd : Da hagyd szt & kémdnyseprit Gé-
zginak, te valami sgydébrél mondj valamit.

Jancsi: A di6 .. ..

Tenité: Nagyon jo, no mit tudsz u Jdidrél ?

Jancsi: A dié . ... fekete.

Tanité: Ejnye, bol a csuddban littdl mér
fekete didt? (Gézs, Piata vihognak.)

Jancsi (pityereg): Igenis léttam, anyukdndl
& spajzban, tivegben, cukrosat.

Tanitd: No, Pists, mondj telvalami okosabbat.

‘Pista: Az alma leesik a férdl,

Tanitd: Na ex mér nem dppen tSmondat,
de legaldbb van fitle-farka. No, Gésa!

Gézn (vihogva): A Junesi is leesik s fdrol.

Irta: Gorégné Beke Margit.

Juncsi (pityereg): A Géea esik lo, én nem
osem la a fdrdl.

Trnité: Elég legyen mir. (ézn, egy beosil-
letes mondatot, egy-kettd.

Géza: A lapda .. .. a lapda gural

Tanité: Jo. No. Jancsi.

Jancei: A lapdu .. ..

Tanité: Hagyd békében o lapddt. Egyébrol
beszdlj. Nész kirtil, van itt elég olyan dolog, ami-
rél mwondhatss velamit. )

Jancsi (rdabdmul & tunitdra): A tanité bdeei..
a tanitd bdcsi guwiul,

Tanité (a fojét csévidlja, s gyerekek ' hn-
hotdznak): O, te fajunkd, hdt ho! littdl mdr em-
bert gurulni |

Jauesi (pityereg): lIgenis [ldttam,
lesstek w rddlird] da bagurultak & héba.

Tanié: Haj! haj! — A jivé 6rén a ver-
set kérdezem. Aki nem tudja, snnak a hitén he-
gediilom ol — ezze]l & pdledval, ni! (Mutstja a
piledt, kimegy.)

Pista, Géza: (Ljedt arcesl kspkodjdk elf a
kbnyvat.)

Pista: Jaj, nem tudom !

Géza; Bn se. (A howlokdra bk ax ujjival)
Hopy, tadom, mit [csindlunle] A héthdoak neli-
tdmesztom & kdnyvet és kiolvasom, belGle. Ma
ugyis én felelek.

Juncsi (A homlokéra bok): Hopp, tudem
mit csindlok ! (Gézdnak) A hdtedoak nekitdmasz-
tom a kdnyvet és kiolvasom beldls.

Pista (diihdsen): Hisz te tudod!

Jancsi: Nekem is- ezabad nem
nsktek ezabad!

Géza: De éseraveszi a tanitd, mert Ggyet-
len leszel. ;

Pista: Akkor el is ldtjuk dm a bajodat!

Hirtelen helyreiilnek, elél Pista, mdgbite
(3éza, sztin Janecsi. Jon a tanitd,) Pezt!

Gdzn: (dvatosan feltdmasztja a konyvet,
Jancsi is, de az Ovéd egy pdrszor leditll, a tanité
odapillant, de hidba.)

Tanité: No, Géza urfi, halljuk « eedp szot.
De jaj neked, ha nem megy ngy, mint a kari-
knceapia,

Géza: (kiolvas a kionyvbol egy veraet)

Tanitd: Elég jé voit. No, Janesi. Te gyer
ki ide éa itt mondd el szépen. ;

Jancei ¢ Inkdhb itt mondom a padban.

Tanité: Midrt? fliss te s2épen szoktad tudmic
Ne félj.

Jenesi: lokdbb itt mondom ...
tudem kiolvasni a kényvbél. t

Tanité: Azt o flafin fiitylilédet, hdt mér
olvasndd & kinyvb6l, ha fejb6l kell tudni?

Janesi (pityerag): Nekem i szabad kiol.
vaeni r konyvb6l, ha a (éednak szabad.

amikor

tudni, ha

(Ott nem

-
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Tanité: Micsoda! Hdt igy wvagyunk. No,
6zt nem visziisk el szdrezon, (Ode meyy éa jil
megeibdljn a Gézs s a Piste {iildt.) Magdlljutok !
Megyek, bedztstom s phicdt sésvighs, hogy job-
ban csipjen. (Kimegy.)

Gidza, Pista (vekiosnek Jancainal): No, meg-.

allj! Kzi megkeseriilid !

Géza (dithowen): Utdned majomn! |} lehet két-
Pista K, Szajicé | szer, hd-
3 romszor
Géza 7 Tutymutyi ! e
Pista . Fajankd! dani.

Gégu: Takarodj ki, hadd gondoljut ki, hogy
biintasstink meg! (Kituszkoljik.)

Pista (keronfogja Gézdt): Te! én tudom.
Hamer témjiik tele a nadrdgunkat jé puha hogy
mival, akkor mi nem drezzlik a verdst, ceaak ugy
teszfink, mintha tdjne, hadd kepjs § a miénket ie.

Géza (tapsol ds ugrik egyet Uromében):
Tytih! a ragyogojdt, ez nagyerorii! (Beletémnek
& _nadrégjukba, amit taldluak, Sapkdt, nyskken-
dbt, geebkendbt ath.)

Jancei (berompolyog, Géza, Pists ugy dlloak,
hogy ne ldssa a kitométt nadrdgjukat ds rdteszik
a tenyeritket, mintha féliendk.)

Juncei: Mért boszantjétok szegdény tanitd
bacait ?

Piata: Ugy kell. Midrt lett tunitd?

Janesis Fuagay ?

" Gézas Poraze! Miért 'nan/ lebe villahnos Ka-
leuz vagy hotelportis Pszt!

Tanité (jon, letaszi s pdledt uz ssrtalrs):
Csunys, rossx gyerskok. Most sstin megkapjdtok,
amit érdemeltek. Miért hoszantjitok a szegény
tonitd bdcsit ?

Jenest (halkun, f8lig magdban): Ugy kell,
mdrt lett tunitd ?

Tenité (odafigyel): Mit motyogss ?

Jancsi (hangosabban): Midrt nam lett villu-
mos kulauz vagy ho#sllportds?
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Tanitd (bdmul egy darabig, sztdn): No hdt
ez mir tobb a sokndl. Gyerlink. Gyeriivk cask!
(Ftiitn fogjs Gézit, lefektsti s padra s elvari,
(Géza ndha tettetve ordlt, de kdzba vigyorog.)
Nesze, nesze. Most mehetsz. (Hilon fogja Pistdt,
ngyunugy azidn Jaoesit, eki Lomolyan ordit és
mikor felkel blig ds nagyon tspogatja magét.

Gézu: Mit b8gsz? Mi nem bigiink!

Jancsi: Joj szegény padrdgom, csuk Ot eaj-
ndlom, bruhuhfi. Senkinek se vétett, mdgis 6t
Gt verték ey, brithiihii.

Tenitd: Most mehettek haza ¢és elmondhat-
‘jdtok otthon. :

Jancsi (zeresi n sapkdjdt, nysfog): Hol a
supkdm P Hol e nyakkendfm P

Tanitd (szintén kersei & holmijdr): NoP? Hol
4z én sapkdwm?

Pists, Géea: (olyan mélyen I=bujnak a padba,
shogy tudnak). .

Tunité (réjulk néz): Alljutok fel! (gyomron
nézogeti Okei, sztén odamegy, megkariili Sket, &k
meg forognak és rdteszik s tenyerilket s kitomite
nadrdcra.)

Tanité: Hat igy vagyunk, Gégenguz urfiak ¢
(Kihuzgalja elbbb a Gézs nudrdgidbdl, aztdn a
Pistudhdl, ami beane vun, setdn fildn togjn mind
s kuttdt.) A tébhit majd elintdzziitk odabenn ! (El-
viezi Gket. Kizben Pista, Géza egyezerrss) Utd-
nozd Junkd, Ostoba Fajonkd! Misttad kapjulk, de
whajd vitgzasdjuk, duplin ‘megadjuk ! | (Okliikke!
fenyegetik Janesit, mieldit kicipeli dket o tanité.)

{Budapest.) Figgony.

Szamrejtvény.

— Bektldte: Telegdy Erzsike. —
Jancgi hatszor olyan idos, mint
Feri, 10 év wmuiva mdar csak
2-gzer lesz annyi idds. Hany éves
Ieri ¢és hany Jancsi?

Ftasznos szorafioziato.

Irta: Juoi bhesi,

(Hogy lesz a musthél bor 7)

A termdsset mithelyében végbemens végtalan
sok csoddlatos dtalakuldsi folyamatok kout fel.
tiind jelenség n mustnak borrd valé &talakuldsa.
A oukorédes must, vagyis a 82016 kipréselt nedve
alig 1-2 napi dllds utdn maga-magitél elkezd
f6ni, pezsegni, megzavarodik, mint s moslék., Ae-
tin & fovés utdn egyszerre cenk kezd kitisztulni.
A zavarodds okozéi leiilepednek a hordd fenekdre
88 az édes joizll must dtalakul sz egészen méa
tulajdonsdgokat mutaté szesztartalmu (elkohol)
borrd,

Hogy ezt a szemiink eldtt lajdatezddd wegyi
dtainkuldst megdrthessiik, hasonlitsuk dssze a must
éa a bor snyagat:

MUST BOR

Viz 70—90%, | 70—80%,
| (Alkohol 5—14¢/,)

Cukor 10—30%/, | 0:05—59,

Szerves savak (almasay, '

horkdsay, horkS sib) | Kovéa
e e
Fehérjdk 05/, | Kevesebb

FestGanyag, mézga sz el8hbiekhes méé
davdnyi anyag 0:5%, | 0-14°%, glicexin

A fanti tdblézathdl kitlinik, hogy ax alkotéd
részak Osezehmsonlitdsdndl lényeges killonhedg o
must cukor és a bor alkobol tartslma k&at van!
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Vagyis a enkor &talakult alkoholld. Ez a vegyi
dtalakulds & mdy j81 ismert sedndiokezidgdz (szén-
sav) keletkezdse mellett tdridnt s ez okorza a
must peesgdedt is.

Az erjedésben lavé mustnak is & caipSaizét
1 szdndiokssid okesea éppugy, mint & savenyuvisaek
(esrvie), €2 & vdroeokban k&ziamert seddaviznek.

Az erjedé muettal telt pincék fojtd leve-
gével® tolnak mag, shegy logtobb helyen s szén-
diokssidot veverik. A pimos mélyebb ldvén o talaj
nzintjénél, a fojl8dd gAs & hordd fele§ nyildsdn
kidmélve, » levegdndl nshezebb fajeulys mintt,
ott fol in kalmozddik. Hényssor 16rténs mér ha-
lAlesst as ilyom pincdbe belépbkkel. Ovatos smber
wzdrt ilyen helyea ajids, ablakos nyitwa hagy, le-
peddkkel, sepriivel movgeijs a levegli, hegy =
ezéndiokesidet folkevorve kifizse & pincdhsl. Ie
pedig be akar menni, évatesan egy hosssn lécen
4x5 gyertydd nyujt bs s ha kialasik, skkor tud-
hatjs, hogy kiszellGutetés nélkil vessélyes bemsuni.

Hogy milyen rengeteg ssdadiokesid kelstke-
2ik ilyenker & pincében asi ugy magyjdban hamar
kissdoaithatjuk. Xrdekes sdatok keriiinek ki.

A ibldzat szerint 8 must eukoriartslma at-
lag wéve 20%/,. Tehd¢ egy 500 literes hordd must-
ham koriilbsltil 100 kg. cuker wen. A cukornak
wag majdoem a folo vilik szdedioksriddd, igy lez
baléle 50 kg. ami dtegdmitva 25000 liter térfo-
gatoak felol meg.

De mi okezhstia &1 édes muslaak ert az
érdekes dialakuldsdr?

Azt kinnyem meg tudjs Allapitani az, akinek
nagyitd kdsefilédke sz u. n. mikroszkopja van.
lilég egy ereppet liveglemazen betenni a nagyitd
ald, kogy » rok minden siirsnvares anyag kiazt a
relytély wmegfojiését megkapjuk. Seabdlyos elip-
szis alnkw testecskéket litunk. Keek;, amint a tu-
désck mondjik, ogy sejthsl 4ll6 erjeszid vagy
dlesaté gombidlk.

Hennan kerlilnek esek & mustba?

Arrdél is moggyGeldhetiink, ha egy s:016-
ssamel tigata viezel lemosunk e amuak egy esopp-
1€t méealik mikrosskdppal. Mdr ea 1a tele ven =
kerek dleeztigomba sejtjeivel.

Mig eat fol nem fedesték & mikrosskop ee-
gitségdvel, dvoaradeken keresztlil sgt hitték, hogy
4z erjedés mage-maghtdl torténik, A nagyitékkal
felfegyveraett ceem dsursvette, bogy nz édes mustha
welekeriilt gy pér dlesztbeejt szaporodik. Még
pedig drdekes mdidon! Egyik vdgitkdn elkexdenek
dozeadni » satén ms vj sejt elhatdrolddik, Hnélld
tesz. Igy egyméssal sokesor hosszabb ideig Gssee-
kbttetdsbe maradnak, de seét is vilhatnak egy-
wdstdl » sstdo mindenik a mondett mddon tovdbb
amaperodik.

Sokdig vitatkestak a tuddsek azon, hogy n
seapsrodd 416 sejtek ekozzdk-s a eukornak reme-
kil végbemend dtalakuldedt vagy pedig s sejtek-
2ok az enyagsa,,
© Kzt két kisérlettel dontdttédk el.

Egyik ssetben az élesetd sejteket Goszezustik
s oz igy kapoit amyagot tottdk a mueths, Azt
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tapaszialtdk, hogy a vagyi folyumat szépen lefolyt
&y s, mert nz élesztd mejteknsk egy fontos fe-

hérje nemii anysga végel titokzatos mddom =
vegybontdat. Az ilyen snyagokat nevezik a szak-
¢mberek eunrimeknek,

Egy mésik kisérlstndl az erjeddenek indult
s 418 dlesetb=ejteket biven tartalmazd mustos al-
sdrtdk 2 levegfill. Ar élssrifsejiek, mint a més
nbvények is, ha nem juthstosk s levegd okazi-
génjéhez elpneztultalr, de azért ae erjedés nem
t7{iat ieg, hinam tovdhb [fartofe. | | »

Az ecjedést kitlonben meggdtoljikk sok vset-
ben'a must felfdzésével (pasatfrizdlas) s igy sz
jol bedngaszolea édesen merad. Vagy ba erjedés
koeben a boriesesztartalma 17%/,-0t elért, akkor
ez is megakeddlyozza es erjeddst., (Elpusztulosk
vz srieestd gombik!)

A sedlbegazddnsk, ho ezt skarje, hogy 6
erfe boreilegyen, arra kell tbrekednie, mindl cuk-
rosabb mustot! nyerjen. Ezt pedig elérbeti, ba jél
trdgydaza_a_ f8ldet, kapdldseal irtja.n 82610 kdzt
lev6 gyomot s vigydz, hogy a ex6l8t a nap minél
jobban érje. Viszont mindl késdbben is seedi lo,

“aondl édesebb mustot kap. Minél tébb ngyanis a

cukor, snnal tobb a fejl6d0 szesz. Ha kavés a co-
kor, kevds, termédzzetesen, = beldle fejlddS seesz
is, ae ilyen gyenge borok hamar megromlanak,
megeostosednok. A hig sseszesoldatoknak vgyanis
as & tulsjdonsdguk van, hogy tovébb folyik a
vegyl folyamat ¢ & szeactartalom ecettd alakul dt,
~+  Akit ezek a nagysserll vegyi folyamatok
b8vebben érdekelnek, sz prébilja meg maga végig
crindlni me erjesztés folyamatdt, '

5% s Két deciliter vizben oldjunk fel 2 dekagramm
cakrot és” tegyiink még hoezd | borsd nagyedgu’
élesztft, amilyet & bolthan a kenydraiitéshez szok-
tunk vdedrolni, Az igy elkéezitett oldatot tegylik
o kdlyha kizelébe (szekrény tetejére) nyugodsl-
mas helyre, ahol dllanddan meleg éri, Figyeljik
meg midr 1 —2 éra mulva a le nem dugaszolt liveget.
# - Ha a8 magidtél mér felismerheté szeszesedés
bekdvetkezett, hagyjuk ott dllani tovdbb is. Egy
pir map mulva mdr eeot ezagot fogunk érezmi!
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Pdrhugzamos kisérletnek ocdlszeridl megcesindini
ag olébbi eukros oldatot, de dlesztd nélkiil, Ez is
kéeSbben, de erjedésnek indul, ami élénken bizo-
nyitjs, hogy a levegfben is nszkdélvak a spebad
szemmel nem ldthaté éiesctd sejick, melysk, ha
alkalmas eakros oldatot kapuak, letelepednek s
sarjadsdesul elkezdenck sguperodoi ¢ megkeazdik =z
erjosstds munkdjde!

(Székelykeresztar).

A kiaddhivatal iizeni:

Okidber elsején minden erdélyi hétraldkos
el8fizetSinknek pdstautalvinyt kilidotitink ki, ame-
lyen kitlintettiik, hogy ki és mennyi alGfizetdssel
van hdtralékbap. Aki a péstautalvdnyon kitllote-
tett Osszeget beklilddtte, elSfisatdsi dijdt ex dv
decemberének végéig kiegyonlitstte.

Sajnos, nagyon gok eldfizetdnk kidtolessdgé-
nek nem tatt eleget és a kdrt elbfizetési dijat
_nem kiilddtte bs, holott mi mindenkits] elvdrjuk,
hogy kdtelessdgdt hiven teljesitse, mert megunk
villalt kitelességiinknek eleget tesalink,

Arra kérjik tebdt azokat, akik médg hdtra-
lékban vannak, hogy a hdtralékos eldfizetdsi Gez-
sseget asonnal killdjék be hoszzdnk, mert ba ezen
felazdlitdsunknak hnfadékralanul eleget nem tess-
ek, a lep tovabbi killdését be fogjuk eziintetni.
JKtlontsen Kellemetlentll fog Begnegakat: érinten:
_a-lop besziinfetéss most, amikor Szondy Gybrgy
Borme cimii regénydnek folytatdsos kizlését meg-
kezdettitk, mert igy slestsk nttél, hogy enuek s
nagyon érdekes és élvezetes regénynek folytatdenit
megszerezhessétek.

Hiseziik, hogy ez a felszlllitdsunk nem lesz
hikbavald és elb6fizetési hdtralékotokat haladékta-
lanul péstirs teszitek.

e ——

A Cimbora drdt kénytelonek vagyunk 1924,
jonudkr 1-t8l kezddddleg mdrsdkelten folemelni,

Elbfizetdsi dijaink japuir hé 1-361 keadsdi-
leg 'a kivethe:Ok lesenek:

Romdnidban :
negyeddvre 85— lai
fdéidvre 130'— la1
egdsz évre 260~ lei
Csehszlovdkidban :
pegyedéyra 15— korona
félévre 80'— Lkorona
egéuz dvre 60— korons
Jfugoszidvidban :
negyedévre 40'— dindr
félévre 80— dindr
egész dvra 160— dindr

Régi elbfizetdinknek azonban megadjuk azt
a kedvezméryt, hogy a régi drban szdwitjuk f.l
még egy fdlévig s Cimborit, nmennyiben eldfize-
tdsi: dijukat f. dvi degember hé 3l-ig hoazénk
postautalvinyon eljuttatjik és esetleges hdtralé-
kaikat ugyaneren idfig hoszdink hefizctik.
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Elek nagyapd Uzeni:
Miindon levél ogyencesn Elek negyapé olmére : Kis-
bacen, (Batanii Micl) u. p. Nagykacen (Batanii Mare) Hhrom-
szdhkmegye (Jud, Treiscaune) kiildendl, akior ldejébex
kaptok valasst. & levélirds egyik fontos mzabilya, ho{{
benna legyen alevialben: hol Kslt, melyik évhen, s mely!
hénap hanyadikda!
Epy virdghlmbé, ekinek = fildi élutben Féris Ilonks
volt & neve, ismés elhervadt. Ozvegy ¢des anyja, fiu-
testvére, Béluakn, & nagyssilok, kereazisziilék, nagynénik,
bfcsik és unokstestvévek siratjdk Ilonkdt, ,életiik vird-
gith, aki rovid, de gyUsrelmes sgenveddés utdn; felszillt
zz angyalok seregébe. Siratja nsgyapé is Ilonkat, akit
kedvosen irt leveleibsl lsmart s szeretett. Titeket, wilaki
unockdl, area kér nagyapd, hogy ha a temstSben jértok,
egy-két szdl virdgot hintsetek Ilonks sirjéra negyapd
nevében is, s iméddkoszatok: legyen esendes az & aima |
Stern Vlima Kefezsvar, Te egycnesen nagyapdnak

adsz fel kérddst, Taléljam ki, hogy a tisedik sxmtileida-
napodre mit kértél o sziileidtol. De oly kedves vagy,
hogy nem bagyod tdrni s fejemet, mindjért meg is fej-
ted o taliléa kérdést. Ast kérted a seziileidtél, hegy
ujitsik mog a Cimbora elofizetésdt. H4t ez igon kedves
taldlés kérdés, Bgyben j6 tandcsot is kéram télem. Négy
elemit végeztd]l jelesen s 2 mindenféle zavarok miatt av
iperiskcliba jrattzk be, holett te jobban srarettdl v.olnu.
imndsinmba kerllni, As iparos iskoléban is, azi ired,
igen sok hasznos dolgot tanulsz, de azérs kérded, hogy
idvére ne jérj-e gimndziumba ? Nehéz itt » tankcsadds,
de ha nekem ma tirdves kisldinyom volne, egyenesen sz
ipariskoldba jératném e goudom lenne ré, hogy amit az
iparsikoldban meg nem tanulhat, magénuton pétolja. Egy
bizonyos, hogy manapsig, fiuk és ldmyok egyardnt sokkal
kGoyebben boldozulnak az ipari- és kereskedelmi, mint
s tudoményos palyin, -— Bunza llenka ég BOzalke Arad.
Az ‘oktsbor, Bavi Tejtvényak meglejiégével lakéstotak, de
2 novémbari mc,;fejt.ﬁs’e{{kei idejében badrkestotek. —
Agoston Zoltdn Mdlndsfiirdd, Nem haragszom, hogy olyan
régen nem irtil, mert helyes és ssép irdsu leveledbdl is
ldtom, hogy valében szorgalmasan tanulsz, s ennek el-
ismarései], ki is javitottam a harmadik osstdlyt, negyedik
osztélyra, Oryendek, hogy 2 szorgalmas tanulfs mellett,
4 Cimbordnak is uzorgufmas olvaséja vagy, s remélem,
ezutdn szorgalmas lovélird is leszel, s legkbzelebb ir
majd teséd is, — Kiss Irénke Szék. Hs nehezen is megy
az irds neked, ngy cerusdval, mink tintdval, azért elég
tigyesen irtad meg, hogy mivel téltstted a nydri vakd-
cidt. Vdrom a Gyurka leveldt is. — Arasteln Séndor Arad.
Ha idejében beklildted s megfajtéat, nkkor ott is lesz &
neved s megfejtok kinttt. Rejtvényed kistl vilogatok. —
Balogh Zsuzslka Nagyvirad. Kiesi levélpapirosra irtdl
ugysn, de még jél elfért volna rajta Nagyvérad is. Igy
2 boritékrdl kellett kiberiizntim, hogy honnan is irt ne-
kem levelet Balogh Zsivsuka, — Weisz Nusl és Magda
Nagyvérad. Majd megldtjitok, hogy helyesen fejtettétek-o
meg & rejtvényeket, — Bird Hﬁnli‘ Arad, Nagy Urtmet
sxerzett neked a Cimbora, amikor megérkezett, mindjdrt
végig olvastad a sok szép verset és mesét, s majdnem
minden reitvényt meg is fejtettdl, s nagy Srémat szerrett
neked nagyapd srcképa is, welyet be is fogsz ramdeni,
hogy &irskéletedben emlékeszél Nagy trmddet éz irdn-
tam val6 szeretetedet jelképozi nz & néhdnyssdl réesa,
amelyet loveledbe belerajzcltdl, s hozad még egy kis
versikét is irtdl:

Piros rézsa, zold levél,

Ez a levél, vdloszt kér.
Amint léthatod, s kivént véldsst megkaptad. —
Kiss Byurka Kolozs. Elhatdroztad, hogy mir te is irsr
nagyapénak, mert most van egy kis idéd. Eddig seéri
nem irtdl, mert szerinted, vakdoién inkdbb ;6““ , mint
ir ,az ember¥. Ugy-e, nagyapd is tudja ext? kérded te.
Tn:’ium. biz' én, mert az ¢én igazi unokdim is & nydron
ceak ugy irtak nagy ritkdn levelet, ha szitleik ax asetal-
hox katozték, s esak a jobb keziiket hagytdk ssabadon.
Ha Okidndon nysrsitél, bizony, egyszer atsétdlbattsl
volna & Hagymds erdén 4t Kishaeoubs, Bu wdr karmadik
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elomista koromban gyalog jottem haza Udvarhelyrsl
Orbmmel olvssom lsveledkol, hogy Panni névéred, aki
tavaly végeste & negyedik gimndziuwmot, mégis olvasse &
Cimbordt. Sugd meg kilionben Punninak, hogy a Cim-
bordnak vele egykoru, sdt idosebb olvasdjs is, ezer, meg
aser van. Nélunk felé, hdi’ Istennek, még nem diihongott
a skarldt jivvdny. Rojdvényeid koziil & Seperd, fiam,
s¢perd megfejrésiin magam sem  tudtam  eligazodni. A
szélmalom rejtvémyed j6. — ifj. Fay Jézsef Marosvasdrhaly.
November 20-én kelt lsvoledben kiildted ba az oktdberi
rejtvényel megfilitésés, pedig logkésdbb 10-ig it kellaty
voloe lenni, Enmek tulsjdonitsd, hogy meved nem volt a
megfejtdk koattt, — Rab Andor Brassé. Jo a vejdvényed,
de azt & kérdsedet nom teljesithetem, hogy mér a ko-
retheso szdmban Lizdljem, mers sokan vunnsk eldtled,

“ukik rejtvényeik megjelendsére varnak, Ennél a vejtvény-

nél kilonben, kissé nechezebben tird a fejadet. — Giltler
Géza #s Olga Bal. Miért cimezitel a loveleteket Szatmérrs,
amikor a szerkesztbség Kisbaconba van? Cank az eldfi-
zetéei dijat kell kiildeni a kiadGhivetalhoz, a megfejtd-
ssket pedig egyenosen hozazdm ke!l kitldeni, — Weinberger
Lészlé Torda, Jol fejtetted meg a rejtvényeket, o kinyv-
vyerés nzonban szerencsa dolgn. — Vaddsz Kidei és Pali
Aat a kérdést intézed kollégdidhoz, Kléri, hogy melyik
2z a ldny név, melynek vezsték- és kerosztnevét ogy
betivel ki lchet fajezni. J6l tetted, hogy megsugtad
nagyapdénak, mert én ugysn soha ki nem talaliam volna.
Kivdncsian virom, hogy kollegdid kitaldljik-e? — Waldner
Margit Magyarpécska. Még eddig nem volt alkalwad irni
nekem, bar nugyon szeretss, mert suk élvezetes 6rit sze-
restem neked. Sokszor oda képzeled magadat nagyapd-
ékhoz, szeretndd litui ast & szép Székelyorszdgot, de,
sajnos, egyhamar nem ldlogathatsz el ide, habdr nagyapé
kizalében rokonaid laknak, Megirkattad volna mair szt
is, hogy kik azok a rokonaid, hdtha ismeri nagyapd dket.
A kiaddbdesinak irtam, kiildje ol neked szt s szdmot,
amelyben nagyap§ arekdpe van, Loveleidet esputén is
seivesen Idtom, maert igazdn szépen és helycsco irsz. —

Neldenbach Laciks, Margitka és Gosike Arad. Nagy drdmumal
litlak unokdim sordban, oly szépen mutatkozol be Lucikn,
4 magad és teatvérkdid nevében, Te mdr misodik elemi-
be jérse. Margitksa hatéves lesz, Ocsike, akinok igazi
neve: Ceabs, Akos, hérom déves. Vagy Apuks vagy
Anyuka olvasss fel a ,kedves® Cimborit s édes szileid
Hdvielik is nagyupdt, amibsl srémmel 1dtom, hogy nekik
ia tetsxik a Cimbora. Tolmdcsold szilleidnek viszont tid-
vUzlotemet. Azt irod, tal€n te is tudsz pér eléfizotst
szorsxni. Isten segélyen ebben, Lacika, Mennél tobbsn
olvagsdtok a Cimbordt, anndl ezebb, anndl értékesebb
fog lenni. — Sebbk Ella Nagyvérad. Igen belyesen fejtet-
ted meg a rejtvényekes, s kiildn mogdicsérlek tiszta,
#zép ivdsodért, Esutdn is Srommel fogom olvasni love-
leidet. — Sztojka LAszlé Dés. Hit végre te is magszdlal-
tél ? Igaszén, ideje voit, oly rég nem irtil. Remélem, te
is, Katé hugod 1»s, ismét szorgalmasan fogjdtok irni nagy~
apdénak a lovelet, — Kornigs Tibor Kolozsevar. A sok ta-
pulni valé miatt nem tudtdl eddig irni. Nyugodt lehetse
afeldl, hogy én azért szevetettel gondolok redd, Vérom
« leveledet, amelyben igérated szerint, hévebbsn irsz

majd, — Baéldi Dénes Zsib8, Nagy gydnyoriséget azersett .

nekem a te sadp loveled, Megérzik rajts, hogy hdzatok
felett ott lebeg a nagy Vesselényi Miklée dicsd szellome,
Megérdemli a leveled, hogy bovebben ismertessem ez én
anokdimnsk, Mindig akartdl irni nagyapénak, de mivel
ns Btodik gimndziumba jdrsz, sok a tanulnivaléd és igy
nem értél rd, pedig irni bdrmikor is trommel irsz a te
kedves Elek nagyaspédnak, Négyen vagytok testvérek:
két fin s két liny. Te vagy a mdsodik, Névéreidet Er-
zeébetnek és Zsussdnndnak, Besédet Pdlnak hivjik, te
sovember 19-én lettél tizenndgy éves. A négy gimndziu-
mot Kolozsvirt wégested, a Piaristdk gimndziumdban,
de mivel ott tsbb magéntanulét nem vesznek fel, most a
nagyvdradi iekoldban folytatod a tanuldst. Voltatok az
idlén autdéval Szatméron, megndstétek a vdrost, neked
igen tetssett s mdg = ssinhdzban is voltatok. Nagy bru-
med telik a lovagldsban, » hajtdsban, & vadéseatbao, a
bajtésban, a vaddszatban, s teppiszjdtdkban 4s a koreso-
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iydedsban. 5 van neked egy fokete lovad, Friei a neve
B van még egy kutydd, annak Muki 2 neve. Amint ezt
olvasom, hogy miben telik & kedved, dnkéntelen meg-
elevonedik lelkemben a nagy Vesselényi ifjusdgdnak em-
léke. Mert nemecsak # testedzd jitékokban telik Grémed,
de ugy litom & tsnuldsban is. Magéntandrod van neked
is, mint egykor a nngy Vessalényinek, a halhatatlan
emléka Pataki Mdzes, akit n hdlfs tanitvdny o csalddi
sirbolthan temstett el, K3 még sok mindent ivss, Régi,
szép emeletes hizban laktok, s2ép nagy kertetek van,
egy nagy halastd is van ott, teli apro halekkal 2 wvan
még egy szaliditett 6z is, s van necked egy szobdd, teli
szép képekkel, & az Elck nagynpé kdpét is felteszed,
hogy plebegjen eldtted mindig buzdite példdnsk.® It
megint & nagy Vasselényit litom ifju kovdban, aki ez §
kodves tandrivel meglitogatta &« mult szdzad alején
Kurinczy Ferencet, az ébredezd magyar irodalom vezdrat
s nzzal tisztelték mog az Greg irdt, hogy a falu hatdrdn
leszdlltak a kocsirél s gyalog sardndokoltak sx &sz mes-
terhez, Hdt csak kiildd ol Elek nagyaponak a kaetélyo-
tok képét, hadd lissam, hol nevelodik az az ifju, aki az
oreg ird arcképét buzdité példaképen érzi meg, Is sze-
retném, ha elkiildendd ar arcképedst is, hadd ldssam 2
vonésait annsk ifjunak, aki ezzel zdrjn be n loveldt:
wEn nagyon boldogan élek, és hdlst adok ez Istennek,
hogy ilyen jd sziiloket és testvércket adott nekem ¥ —
Farkas Marla Kolozsvér. Tudom ¢én, Médridesks, hogy te
mindig goodolsz dédapdkdra da dédunydkdra, ha nem is
irez oly stiriin levelet. Da igéred, ezutdén nem csak gon-
dolsz, de sokat is fogsz irni, mert rosszul ‘esik, ha nem
kapsz lizenetet n Cimbordban, Magsm is alig vdrom,
hogy mir Koluzsvirra menjek s ldssalak téged, édos
anyddat ¢és nagymumddat. Nem csuddlom, hogy sokat
sirtd), mert ott kellett hagynod a teniraidat és episkeln-
tAraaidat, caupdn azért, mert unitdros vagy. De reméljik,
iemiéy jirbatsz a reformding iskoldba. Qcsike miir rég el-
ntazatt, Andriski mag szergalmasan jir s gimadziumba,
ahol mdr az elsG héuapban Gsztiondijat kapott a j6 ta-
nuldsdért. — Berger Sindor Sepsiszentgylirgy. A=t magam
iz gajndlom, hogy betegségem mistt nem mehettem =
nekem oly kedves Sepsiszentgyirgyre, ot onnan kellett
kijonnie s doktorbdcsinak, hogy nagyapét elldssa orvosi
tandesokkal, HAI' Istennck, haszndlt az orvosi tandcs, s
egysser csak amikor nem is pondoled, bedllitok Szent-
gyvrgyre. A rejtvdnyedet kizlom, ddes apddat pedig
melegen lidviziom,
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Bécsi, Néni illeiigyelj'!
Palma koauesnk sarkot viselj!
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LAPTULAJDONOS ES KIADO
SZABADSAJTO KONYVNYOMDA ES LAPKIADO R.-T. SATMAR.
A 'SBZERKESZTESERT DENES SANDOR FELEL.
A SZINES CIMLAPOKAT.GCSVARVKEZSO "HAUZOL TA.
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